MSN/1 / MKSN/1 - M6N/1 / MKGN/1

MEISSELHAMMER-CHIPPING HAMMERS-MARTEAUX BURINEURS
MARTELLI SCALPELLATORI-MINIPICADORES

Bestellnummer / Order numbers / Reference / Codici / N° de pedido

GERATE NR TYPE EE Pos. 7 Pos. 10 Pos. 11
735499 MH5/1 C20 750602 767086 767085
735496 MH5/1 C17,5 750601 767086 767085
735494 M5/1 A20 750604 641304
735495 M5/1 B17,5 750601 641304
735498 M5/1 A17.,5 750603 641304
735503 M5/1 E13,9 750634 641304
735504 M5/1 E15 750605 641304
735505 M5/1 E115 750638 641304
735502 MH5/1 S19 641331 767086 641333
735500 MK5/1 C20 750602 642349
735501 MK5/1 S19 641331 642349
735497 MK5/1 C17,5 750601 642349

GERATE NR TYPE EE Pos. 7 Pos. 10 Pos. 11
735508 MH6/1 C20 750602 767086 767085
735509 MH6/1 C17,5 750601 767086 767085
735514 M6/1 A20 750604 641304
735515 M6/1 B17,5 750601 641304
735516 M6/1 A17,5 750603 641304
735517 M6/1 E13,9 750634 641304
735518 M6/1 E15 750605 641304
735519 M6/1 E115 750638 641304
735510 MH6/1 S19 641331 767086 641333
735511 MK®6/1 C20 750602 642349
735512 MK®6/1 S19 642349
735513 MK6/1 C17,5 750601 642349

Werk-VI-Stralte 55
Postfach 30

A-8605 Kapfenberg
AUSTRIA

Tel.: +43-(0)3862/304-0
Fax.: +43-(0)3862/304-950
www.bbg-gmbh.at

e-mail: office@bbg-gmbh.at
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M5/1 [ MKS/1

MEISSELHAMMER-CHIPPING HAMMERS-MARTEAUX BURINEURS
MARTELLI SCALPELLATORI-MINIPICADORES

- M6/1 / MK6/1

BENENNUNG DENOMINATION POS | Nr. M5 | Nr. M6 | Stk DENOMINATION DENOMINAZIONE DENOMINACION
Corpo dell'impugnat. | Cuerpo de asidero
Griffkorper kpl. Handle body cpl. 1 644485 1 | Corps de poignee cpl. cpl. cpl.
Griffkérper Handle body 1.1 644484 1 | Corps de poignee Corpo dell'impugnat. |Cuerpo de asidero
Driicker Trigger 1.2 644486 1 | Gachette Leva Gatillo
Maniguito de
Spannhiilse Tensionig sleeve 1.3 642910 1 |Doulle de serrage Manicotto di collega. |sujecion
Ventilstift Valve pin 1.4 644487 1 | Goupille de soupape Perno di valvola Espiga de valvula
EinlaRventil Inlet valve 15 798064 1 | Soupape d'admission Valvola d'admissione | Valvula d'admision
O-Ring O-ring 1.6 763567 1 |Bague Anello Anillo
Zyl. Druckfeder Cyl. pressure spring| 1.7 750510 1 |Ressort Molla Resorte
Siebtrager Strainer holder 1.8 641185 1 |Bille de soupape Stera di valvola Bola de valvula
Deckel Cover 2 641291 1 | Couvercle Coperchio Tapa
Anillo de
Steuerring Control ring 3 641334 1 |Bague a distribution Anello de distribuzione |distribucion
Bariletto di scappam.
Schalldampfer kpl. Silencer cpl. 4 643159 1 | Silencieux cpl. cpl. Silenciador cpl.
Silenciador, parte
Schalldampf.-Oberteil | Silencer upper part | 4.1 643156 1 | Silencieux partie sup. Bariletto di scappam., |sup.
parte superiore
Schalldampfer Silencer 4.2 643157 1 | Silencieux Bariletto di scappam. | Silenciador
Zylinder Cylinder 5 641290, 1 |Cylindre Cilindro Cilindro
Zylinder Cylinder 641289 1 |Cylindre Cilindro Cilindro
Ring Ring 764548 1 |Bague Anello Anillo
Casquillo de cincel
Meisselbiichse C17,5 | Chisel bush C17,5 7 750601 1 | Douille de chiseau C17,5|Bussola abulino C17,5(C17,5
Casquillo de cincel
Meisselbuchse C20 | Chisel bush C20 7 750602 1 |Douille de chiseau C20 |Bussola abulino C20 |C20
Douille de chiseau Casquillo de cincel
Meisselbiichse A17,5 | Chisel bush A17,5 7 750603 1 [|A17,5 Bussola abulino A17,5|A17,5
Casquillo de cincel
Meisselbichse A20 | Chisel bush A20 7 750604 1 |Douille de chiseau A20 |Bussola abulino A20 |A20
Casquillo de cincel
Meisselbuchse E15 | Chisel bush E15 7 750605 1 |Douille de chiseau E15 |Bussola abulino E15 |E15
Douille de chiseau Casquillo de cincel
Meisselbiichse E13,9 | Chisel bush E13,9 7 750634 1 |E13,9 Bussola abulino E13,9 |E13,9
Casquillo de cincel
Meisselbichse E115 | Chisel bush E115 7 750638 1 | Douille de chiseau E115 |Bussola abulino E115 [E115
Casquillo de cincel
Meisselbuchse S19 | Chisel bush S19 7 641331 1 |Douille de chiseau S19 |Bussola abulino S19 |S19
Espiga de
Sicherungsstift Locking pin 8 750617 1 | Goupille de securite Spina di sicurezza seguridad
Kolben Piston 641292 1 |Piston Pistone Piston
Kolben Piston 641293 1 |Piston Pistone Piston
Caperuzza de
Haltekappe Retainer cap 10 767086 1 | Coiffe de retenue Cappa di ritegno retenc.
Caperuzza de
Kreuzschl.Haltekappe | Retainer cap 10 642349 1 | Coiffe de retenue Cappa di ritegno retenc.
Haltering Retainer ring 10 641304 1 |Bague de retenue Anello di ritegno Anillo de retencion
Puffer Buffer two-piece 1 767085 1 | Tamp. en deux part. Bossola binario Bossola binarion
(C20, C17,5) (C20, C17,5) (C20, C17,5) (C20, C17,5) (C20, C17,5)
Buffer two-piece Tamp. en deux part. Bossola binarion
Puffer (S19) (S19) 11 641333 1 |(819) Bossola binario (S19) [(S19)
Zwischenring Intermediate Ring 12 643158 1 |Bague intermediaire Anello intermedio Anillo intermedio
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